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Overview

Features

e 7—inch HD IPS Screen

* 180°Image Rotation

e Split Screen View (Only for Dual/Triple Lens)
e | ed Camera Lights & Led flashlight

® Detachable Probe Design

e Supports Wifi Connection

® PD Fast Charging

Applications

e Automotive or diesel repair and maintenance

e Inspection of hard-to-reach or hard-to—see areas or equipment,
plumbing, construction & restoration applications

e Scientific education

e QOutdoor exploration

e Rescue security

Safety E
A WARNING! Please read all safety warnings and instructions before using N
this product. Failure to follow these warnings may result in electric shock,

fire or serious injury.

® Keep the tool dry, clean, free from oil, water, gas or other materials that

may cause corrosion.

® This appliance is not intended to use for people with limited physical,

sensory or mental capabilities.

e This appliance is not intended for medical use. Keep bystanders or children

away while operating the tool.

Maintenance

e Keep the camera lens clean.

® Keep the working area clean.

e Charge the device at least once every 3 months if it is left unused for a long
time to prevent damage to the battery.



Specifications

Screen Type 7-inch HD IPS Screen
R Image Rotation 180°

Monitor 9 -
Monitor Resolution 1280 x 720
Port Type-C USB, TF Card Slot

Camera Single Len/Dual Lens /Triple Lens

Cable Length 1M/3M/5M

View Angle 78°

Split Screen Yes (Only for Dual/Triple Lens )

Video Resolution Max to 1920x1080

Image Resolution Max to 1920x1080

Waterproof Camera & Cable IP67

n Adjustable LED camera lights

nght Source LED flashlights on the back of device
Operating Temperature 32°F to 113°F (0C to 457TC)
Power Source 6000mAh Lithium Polymer Battery
Runtime About 3.5h

Others | Charging Time About 3.5h (PD Fast charg 2.5h)
Input 5V =1.5A /9V =1.5A/12V =1.2A

Supports PD Fast Charging

Work Voltage 3.7V

*

For more probe/cable options please visit the official Teslong website
and store: Teslong.com.

A\ NOTICE: Should you need replacement(s) of any other components,
please contact our customer service for help.




Functions

N 7

@1 Cable Port
(@ Camera light button: To adjust the camera LED’s brightness
(@ Snap Button: Press , Photo Taking/Video Recording Start/End
Hold, Switch the camera view
@ Mode button: Photo taking/video recording/view album
® UP button
® Setting Button: Press, Enter/Exit setting menu
Hold, Turn On/Off WiFi signal
(7 OK button: Confirm selection/freeze screen
® Down/Rotate button
© Power button: long press to turn on/off
1 Type-C Charging Port
@ TF card slot (micro-SD)
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Using your inspection camera
\\:&Q—Qﬂ

)
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Power ON/OFF The device is equipped with a TF
(Press and hold the Power Button memory card(inserted). Please
to turn on the device.). make sure it’s installed before use.

How to insert a TF card:

» Power On the device first before inserting TF card.

> Make sure the orientation of the TF card is correct when inserting into
the slot. N
> Do not use excessive pressure when inserting or removing the TF card

from the slot.

% Only take photos or record videos when a TF card is inserted.

> This device requires Class 10 high speed TF card — it will not work

properly with Class 4 low speed card.

Power Button Lighting Details

E Device Running: Blue LED stay on
Charging(Device on): Red/Blue LED flashes
E Charging(Device off): Red LED stay on



odes & Setting

Mode: Press@to switch between three modes:
photo taking/ (=1 video recording/ [z Album

‘ TF card status: TF card inserted/no card ‘

‘ Date and time: modify the date and time in Settings menu ‘

Switch take photos and video recording
Video Recording

Take Photo

“take photo” Press to switch to “video recording’
mode, and press (@] to start recording.

Press(M to switch to
mode, and press (@]to take a photo.
In any modes, press the“@y’” button twice to enter the system settings menu.

Click [(a][¥]button to select and button to save the changes.
The default language is English, and the system supports English, Chinese,

German, French, Spanish, Italian, Russian and Japanese.

»



How to Switch the view of Camera (Only for Dual/Triple Lens)

Hold the photo button to switch the view of the Front Camera/Side Camera.

DOQ o

WiFi Connecting:
how to display the image on your Phone/Pad/Tablet

Wi-Fi ©
= ‘ - ¢WIFLMcr\uorj*ﬂ<k*%! 0

Use your phone to scan Enable the device WIFI Connect the WiFi
(At this time, the host’s

the QR code and download in the settings menu.
“Smart Endoscope”app. WIFI indicator = blinks.)

=
I . . Click the @ button in the app
irt]ar;S;SprL%ﬁgg t:g/‘gs‘%i to set up the device and start Run the app.
Ve P P using it with your smartphone.

Please note Photo Taking/Video Recording ONLY supported by your Phone/PAD/Tablet
(not available for the endoscope device) when in the WiFi mode.
[Scan the QR code or enter the activation code printed on the card to remove the ads in the app. ]




Transfer photo/video files

E Card reader

or —

Type—C USB cable

1. Use a TF card reader to Transfer data directly.
2. Contect your computer with Type—C USB cable to transfer files.

A Pull out probe camera first before using USB cable.

Please use a USB wall charger that If the device crashes, please press
supports PD fast charging and the the reset button to restore it.
appropriate cable to charge your

device.

@ EU Environmental Protection

Do not dispose of old electrical products with your household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or
retailer for recycling advice.




Eigenschaften

e 7-Zoll HD IPS-Bildschirm

* 180°Bilddrehung

Geteilte Bildschirmansicht (nur bei Doppel-/Dreifachobjektiv)
e Led Kamera Lichter & Led Taschenlampe

® Abnehmbare Sonde

e Unterstutzt Wi-Fi Verbindung

® PD-Schnellaufladung

Anwendungen

e Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen oder Dieselmotoren

o Inspektion von schwer zuganglichen oder schwer einsehbaren Bereichen
oder Ausrustungen,Sanitaranlagen, Bau— und Restaurierungsanwendungen.
e Wissenschaftliche Ausbildung.

e Erkundung im Freien.

e Sicherheit bei Rettungseinséatzen.

Sicherheit

A WARNING! WARNUNG Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden, denn die Nichtbeachtung dieser
Hinweise kann zu Stromschlégen, Branden oder schweren Verletzungen fihren.
e Halten Sie das Werkzeug trocken, sauber, frei von O, Wasser, Gas oder
anderen Materialien, die Korrosion verursachen kénnen.

® Dieses Gerat ist nicht fur Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet.

e Dieses Gerat ist nicht fur den medizinischen Gebrauch bestimmt. Halten

Sie Unbeteiligte oder Kinder fern, wahrend Sie das Gerat bedienen.

Wartung

e Halten Sie das Kameraobjektiv sauber.

® Keep the working area clean.

e | aden Sie das Gerat mindestens einmal alle 3 Monate auf, wenn es léangere
Zeit nicht benutzt wird, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.



Technische spezifikationen

Screen Type

7,0 Zoll Bildschirm Endoskopkamera

. R Bilddrehun: 180°
il el Momtor—AL?ﬂésung 1280 x 720
mtyp
Hafen USB Typ-C, TF-Kartensteckplatz
Kamera Einzelner Len/Dual Lens/Drei Linsen

Lange des Kabels

1M/3M/EM

Ansichtswinkel

78°

Geteilter Bildschirm

Ja (nur fur Doppel-/Dreifachobjektiv)

Auflésung der viedoaufnahme

Max to 1920x1080

Auflésung der Bilderaufnahme

Max to 1920x1080

Wasserdichte

Gerat IP54 & Kamera & Kabel IP67

Einstellbare LED-Kameraleuchten

Lichtquelle LED-Blitzlichter auf der Rickseite des Gerats
Betriebstemperatur 32°F to 113°F (0C to 45TC)
Stromquelle 6000mAh Lithium—Polymer—Akku
Laufzeit Etwa 3.5 Stunden

Andere | Ladezeit Etwa 3.5 Stunden(PD schnellladung 2,5h)
Eingabe 5V =1.5A /9V=1.5A/12V=1.2A

PD-Schnellaufladung
Arbeitsspannung 3.7V

* Fir weitere Sonden—/Kabeloptionen besuchen Sie bitte die offizielle
Website und den Shop: Teslong.com.

A HINWEIS: Sollten Sie Ersatz fur andere Komponenten benétigen, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst.




Funktionen
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(1 Kabelanschluss
(2 Taste fur die Kamerabeleuchtung: Zum Einstellen der Helligkeit der
Kamera—~LED E

Schnappschuss-Taste: Driicken, Foto—/Videoaufnahme Start/Ende
Halten, Umschalten der Kameraansicht

Modus-Taste: Fotoaufnahme/Videoaufnahme/Album

UP-Taste

Einstelltaste: Dricken, Einstellungsment aufrufen/verlassen Halten
WiFi-Verbindung ein-/ausschalten

OK-Taste: Auswahl bestatigen/Videowiedergabe/Pause

Abwarts/Drehen-Taste

Einschalttaste:
Halten Sie die Taste gedriickt, um das Gerét ein—/auszuschalten.

Typ—C—-Anschluss

@ TF-Kartenschlitz (micro-SD)
— &=
0 @
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@ Led-Taschenlampe

@ Sprecher

@® Led-Taschenlampen-Taste

@@ 1/4“Screw hole for metal stand

@® Metallstander

@ Reset-Taste

@® Mikrofon

Verwendung lhrer Inspektionskamera

Verbinden Sie das Kabel mit dem Monitor

Entfernen Sie die Kunststoffabde—
ckung des Bildschirms, bevor Sie

das Gerat benutzen.

(Vergewissern Sie sich, dass die Kamera

fest angeschlossen ist, um ein verrauschtes
Bild auf dem Bildschirm zu vermeiden.)

— 12—



Verwendung lhrer Inspektionskamera

1j
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Das Geréat ist mit einer TF—

Strom EIN/AUS
(Driicken und halten Sie die Power—  Speicherkarte (eingelegt) ausgestattet.

Taste um das Gerét einzuschalten). Bitte vergewissern Sie sich vor der
Verwendung, dass sie installiert ist.

So setzen Sie eine TF-Karte ein:

» Schalten Sie das Gerat erst ein, bevor Sie die TF-Karte einlegen.

% Achten Sie darauf, dass die TF-Karte beim Einsetzen in den Steckplatz E

richtig ausgerichtet ist.

> Wenden Sie keinen Ubermafigen Druck an, wenn Sie die TF-Karte in den

Steckplatz einsetzen oder herausnehmen.

% Nehmen Sie nur Fotos oder Videos auf, wenn eine TF-Karte eingesetzt ist.

> Dieses Gerat benotigt eine Hochgeschwindigkeits—TF-Karte der Klasse

10 — mit einer Karte der Klasse 4 mit geringer Geschwindigkeit funktioniert

es nicht richtig.

Anweisung zur Beleuchtung der Power—Taste

E Gerét lauft: Grine LED leuchtet
Aufladen (Gerét eingeschaltet): Griin/Orange LED blinkt
E Aufladen (Gerat aus): Orange LED leuchtet



Modi & Einstellungen

Modus: Driicken Sie “(M)”, um zwischen drei Modi zu wechseln:
Fotoaufnahmen/ (=23 Videoaufnahmen/ [Zd Album

‘ status der TF-Karte: TF-Karte eingelegt / keine Karte ‘

‘ Datumszeit: Wird in der eingestellten Datumszeit geéndert.‘
Umschalten zwischen Foto- und Videoaufzeichnung
Take Photo

Video Recording

Drticken Sie “M)”, um zu “Foto aufnehmen”  Driicken Sie M), um zu “Videoaufnahme”
—Modus zu wechseln und driicken Sie —Modus zu wechseln und driicken Sie

“ (@], um ein Foto aufzunehmen. ‘{®7), um die Aufnahme zu starten.
Driicken Sie in einem beliebigen Modus zweimal die Taste “ € 7,

um das Systemeinstellungsment aufzurufen.

Klicken Sie zum Auswahlen auf die Schaltflache “[a]” “[¥]” und zum
Speichern der Anderungen auf die Schaltflache ”

Die Standardsprache ist Englisch, und das System unterstitzt Englisch,
Chinesisch,Deutsch, Franzésisch, Spanisch, Italienisch, Russisch und Japanisch.



Umschalten der Kameraansicht (nur bei Doppel-/Dreifachobjektiv)

Halten Sie die Fototaste gedrickt, um die Ansicht der Frontkamera/

Seitenkamera umzuschalten.

/—g—\

G

WiFi-Verbindung:
Wie wird das Bild auf Ihrem Telefon/Pad/Tablet angezeigt

- : Wi-Fi [ @)

q v WIFLMor\ltnr,“"'“*% e
Scannen Sie mit lhrem Telefon Aktivieren Sie das WIFI des Verbinden Sie das WiFi (zu
den QR-Code und laden Sie die  Gerats im Einstellungsmena  diésem Zeitpunkt blinkt die
App Smart Endoscope” herunter. WIFI-Anzeige des = Hosts)

Starten Sie die Anzeige Klicken Sie auf die Schaltflache

des Bildes auf Ihrem Telefon ° in der App, um das Gerat Ausfiihren der App
/Pad/Tablet einzurichten und es mit lhrem

Smartphone zu verwenden.

Bitte beachten Sie, dass Foto-/Videoaufnahmen NUR im WiFi-Modus von Ihrem
Telefon/PAD/Tablet unterstitzt werden (nicht fur das Endoskopgerét verfugbar).

Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie den auf der Karte aufgedruckten
Aktivierungscode ein, um die Werbung in der App zu entfernen




Ubertragen von Foto-/Videodateien auf lhren Computer

-

or

Kartenleser

Type—C USB cable

~

1. Verwenden Sie ein TF-Kartenlesegerat zur direkten Datenubertragung.
2. Kontaktieren Sie Ihren Computer mit einem Typ—C-USB-Kabel, um

Dateien zu Ubertragen.

A Ziehen Sie zuerst die Sondenkamera heraus, bevor Sie das USB-Kabel verwenden

°

Bitte verwenden Sie zum Aufladen lhres
Geréts ein USB-Wandladegerat, das
PD-Schnellladung unterstutzt, und das
entsprechende Kabel

@ EU-Umweltschutz

Wenn das Geréat abstirzt, driicken Sie
bitte die Reset-Taste, um es
wiederherzustellen.

Bitte entsorgen Sie alte Elektrogerate nicht mit dem Hausmull, sondern
recyceln Sie sie dort, wo es entsprechende Einrichtungen gibt.



ST

o 74V FHDIPSRY 1) —Y

180° | E%RElER

PEEBERR (TaT7I/ RV TIL LY ZDH)

LED IAZ S + & LED EHRELT

EWINUAIRERR T O — 7 5R5

Wi-FiIESET IS

PDEIRFTE

TTVr—>ay

o BHEFXET 1+ —CILDBERLIUOAYTF VR

o FORETICKVBIPRAICKVIGHYO®HRE. BE. BRdLUBERED

RE

o RIZHE

o FEIMRIR

o WEIDTEFa T«

Tk J
B CORREFERTIHIC. TRTORLBELEREREH<EEL., IS

INEOESCHDRVGE. BE. XK FLEFEXRRMESZ5I Sk I e

e ET,

e TEZTGRULBRRIREICHRSE. M. K. AR, FLEBROERARELZZZTD

EOMEINMIE LBWVESICLTLIESL,

e COFER. BAR. BEN. FEBHHNENNTIRIN TS ALK 2(EH

EZEHNELTULEERA,

e COREBFEBEBEZENELTVERA, YV—ILZERELTVWSEIE. AEOD

APFEZIADFRNTLIESL),

AVTFURA

e AAZDLYXZFRICR>TLIEE,

o (EETUTZEFBRCR-> TS,

o REBMERLRVEE(E. Ny T —DBEZEH <. Dal&EE 3 MBI
1EETNA RZEFREL TS,



1%

29N =84 T 7A4VFHDIPS RO -
EROER 180°
TIH— | £z -mgE 1280 x 720
A=k Type-C USB., TF A— kK 20OV +
hAS SVIWNLYR/TFTaT7IL YRR TILL Y X
T—7IE 1M/3M/5M
REH 78°
2 EIEE FWN(F a7/ FUTIL LY ZDIBEDH)
ET AR EE &A 1920x1080
EfRFRE £A1920x1080
BhK HASET =TI P67
B SHEEBIREIRLED A AT T4
o TINA ZEED LED 1EHELT
IERE 32°F ~ 113°F (0°C ~ 45TC)
BR 6000mAh IJ 79 AR X —Eith
ENEREE #9350
ZOf | REERE #9355/ (PDRIR 7T B 2.505 )
5V=1.5A/9V=15A/12V =1.2A
A POREZBAIS
BIEEE 3.7V

* ZOMOTO—-T7 /=TI A7 avCDLTIE. Teslong DA Web
A4 rHLUVR L7 Teslong.com & ZEBLIZSLY,

A EE OV E—RY FOSTRADERIZE R, HHOARYI—H—

EXCHBLEDE LS,

—18 —




B 0
7 ==
NP2
= 3
e N
* @ ®
@
—®
. 7 ©)

@ T=7IHF

@ AATZA BRIV HAS LED ORB S EHBLET,

@ RFVTRYV BT SRR/ ETFERERE/ET
BHU. AATZE2-ZHPUEZS

@ ET— RRY Y BERE/CTFARE/ T IVNLAKR

6 RV

® BERYV: LT BEAZ2—[CANB/METULET
BHL. WIFi 824/ 7(1CT%

@D OKRYY: ERzWE/mEZ7 ) —ALET

® T/EERY YV

© BERYV:ERLLTH /A7 ULET,

0 Type-CRER—

@ TFAH—RZOv k

— T & &

— 19—

EX



jessseesessessoscesssseseil

o eene
000000 OOOU000) |
SO0000C
yessesss)
OO00000]
Jeseesee)
besssssed
= Y000
ot b e
TI00000C
00000
JessesssseeroebsesssoeE
fesecssssecessessssresoes

9]

=

@ LEDIEH

@ 2E-h—

® LEDEEREITRY >~
® BRIV R

P
2
_
._h_
N
I
R
hN
-
3
i
.
A
»
~
[
4
&)

A
b
*
L
PN
N
o>
(5]

® <17

i
&
N
x
R
K1l

I—ICERLEXT (8

7 T=7I%EE

TEDRYV) =2 HN—

ZRUILET

INA RZEAEFRT BREIIC,

DT
SAFY

NN
,NQ
et
n N
%<
S
IR
O
Hy
i
SIS
X 0
D
R
N
e K

ALTLIEEW)

S

EEE



)

——

BROAV/F7 TIA RCETEAE Y H— RH%AE

(BRARY VERBLLTT NS ZD SNTVFET BATNTVET) .

TREANET), CEREICATRYRIENTVBT
EEIHRLSIET L,

TFh— ROBASE:

> TF H— REBATZHIIC. EITTN\A1RAODEFREAT7ICLET,

» 20y FCTEATZEEE. TF A— ROFEAAELWC EEBALTLE
=0,

> TF h— RZ20v FTBAFRZEBEWVINT EEC. BEOAEMABNTL
eEu,

» TF A— RHABASTNTLIIHBEDH. EELETADREET> (LT

EX

LY,
> COTNARCEYZZ 10 OFR TF H— RABRETIH, V7 4 OF
BEH— FTREULLEMELEEA,

BRRY Y ORKIFIE
a4 FIM RDEH: B LED AT U EF

RER(F/NA RFV): 77/ LED D
o/ KBH(Z/ A 2A7): FELEDARIT U &



- RERE
E-R: WERLT I DOE— REPUEBZET.
O B&E®Y /o T48%E /[d 7 IVNA

[TF H— FORT -9 2 TF H— KpEAE NI/ H— R L]

[ B el (BT AZ1—CANEBAEEB LT, |

BEBRETIREENVEZS
SHZEES

ET 7 iRiE

Mz#RLT TBERE) T— RICHY

MzZHLT TeTF8E T— RICH
Bx. Mo zHLTERERUE

WEZ. el ## L THREZRE
R LETY,
WINOE—RTE, M0 RYVE2ERLT, YATAREAZ 21—
[CAUET,

NIV EIUY I UTERL, TOK) RYVEY )y I LTEEERTFL
EER
T7#)FOEBERET, YRATARBHEE, FEE. R YE. 77V
B ARAVE, AFUTE. OYTE. AREETR- FLTOVET,

— 20—



AAZEA-DEVBZFE (Ta7)/ TV XDH)

BERY VERMULIZE, 70V FAAS/YA RAASDORRHEIY
BOUET,

v WIFI_Monitor_**#k % v a
W%nﬁ—c QR J— k% FNA ZOWIFIZREEXYT WIiFiZ #4: L £ T (2 D%
VLU, 23— FR RA M)V\/\F\ "7
ﬁf%§7U59ﬁ/D— 5= his mbiﬁ

- 1. . -
TTURDRY VEI Y Y TV ERTUET,
JULTCTINNA A%ty b7
v 7L, A= k72T
ﬁﬁﬁ’&ﬁﬁ%bi?

SHEIBF/ET 48 @.l:,t WIFI E— h@?’*%?s;ﬁ/PAD//;7wHW%% 57\ 2
TREFBETEELGA) TOHFTR- FSNTVEEITEFRLTLIET

[)7”%0);*1’&&:% (:(';tj QRj REZF v T30 H— HJﬂﬂéhru%» ]

JTAN=Y 3y - REN




E h— KEHRUEE

or —

Type-C USB7 — 7 )b

1.TFA-R U9 -—%FRALTT—YEEHRALET,
2. Type-CUSB s =7 TaAVEa—9=HEHEL. 771 EERELET,

A USB -7\ EFEATRHIC. FTTO-7 AATEISHLET,

@ EURIERE

RESEMEREIZ E—ECLD LIBWLWTLIEE0,

FEER DB BIBFATUH A 7L LTSV, UYA IILICETZ 7 RNT
ZEDWVWTIF, A BERERERIFNEELCHBULEDE T,






@
2

Customer Service
Please contact us if you have any questions about
our products, we would love to hear from you.

12-month Limited Warranty
Lifetime Technical Support

support@teslong.com | info@teslong.com

1-877-899-8809 (US)
(Mon—Fri 8:00 AM-5:00 PM PST)

www.teslong.com

@Teslonglnc
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Speciicatons = ¢ e LailaUliEre: bleen e o

Fea’;ures Screen Type 7-inch HD IPS Screen { [ — ™ Mode: Press(M)to switch between three modes:
I E S L D N G e 7-inch HD IPS Screen : Image Rotation 180° B0 : ( N \ photo taking/ (=1 video recording/ [Zg Album
e 180°Image Rotation Monitor Monitor Resolution 1280 x 720 o8s o8s 088 20 @ | TF card status: TF card inserted/ d
. . e Split Screen View (Only for Dual/Triple Lens) N 558 538 se 3¢ Iml J‘{O = % ‘ card status: TF card inserted/no car ‘
- e Led Camera Lights & Led flashlig Port ype— , ard Slot 84 34 oss: 22
7-inch Inspection Camera Led C Lights & Led flashlight Type-C USB, TF Card S| ® 333 3 ‘
® Detachable Probe Design o8e & — =)
o0 58 (<)
User Manual e Supports Wifi Connection % soe o 4 : :
® PD Fast Charging Camera Single Len/Dual Lens /Triple Lens ® EEE — EE
icati Cable Length TM/3M/5M ®
App||cat|pns ) ) ) ) — @ Power ON/OFF The device is equipped with a TF
o Automotive or diesel repair and maintenance View Angle 585! Seesssssisess & )
B ) - - —® i (Press and hold the Power Button memory card(inserted). Please
e Inspection of hard—to-reach or hard-to—see areas or equipment, Split Screen Yes (Only for Dual/Triple Lens ) to 1 the device.) o
plumbing, construction & restoration applications - - _ © turn on the device.). make sure it’s installed before use.
« Scientific education Video Resolution Max to 1920x1080 . — ®
e Outdoor exploration Image Resolution Max to 1920x1080 @ How to insert a TF card:
e Rescue security Waterproof Camera & Cable IP67 @ Cable Port @ Speaker @ Led flashlight » Power On the device first before inserting TF card.
Safety E E . Adjustable LED camera lights — ) ) ) ) » Make sure the orientation of the TF card is correct when inserting into E E
A WARNING! Please read all safety warmings and instructions before using N N Light Source LED flashlights on the back of device © Camera light button: To adjust the camera LED’s brightness @ 1/4“Screw hole for metal stand @ Led flashlight button the slot N N
this product. Failure to follow these warnings may result in electric shock, @ Snap Button: Press , Photo Taking/Video Recording Start/End @® Microphone (9 Reset button Metal stand 5 Do not use excessive pressure when inserting or removing the TF card ‘ Date and time: modify the date and time in Settings menu ‘
fire or serious injury. Operating Temperature 32°F to 113°F (0C to 45C) Hold, Switch the camera view from the slot Switch tak hot d vid di
o Keep the tool dry, clean, free from oil, water, gas or other materials that ) TS = @ Mode button: Photo taking/video recording/view album Usi - - : ‘ N witch take photos and video recording
PSSt POW?r Source 6000mAh Lithium Polymer Battery © UP button sing your inspection camera % Only take photos or record videos when a TF card is inserted. Take Photo Video Recording
e This appliance is not intended to use for people with limited physical, Runtime About 3.5h ,(; Setting Button: Press, Enter/Exit setting menu % This device requires Class 10 high speed TF card - it will not work
sensory or mental capabilities. Others | Charging Time About 3.5h (PD Fast charg 2.5h) & 9 ’ ’ ) 'g ) properly with Class 4 low speed card.
e This appliance is not intended for medical use. Keep bystanders or children out 5V =15A /9V=15A/12V =1.2A Hold, Turn On/Off WiFi signal
away while operating the tool. P Supports PD Fast Charging (7 OK button: Confirm selection/freeze screen Power Button Lighting Details
Maint Work Voltage 37V ® Down/Rotate button
alintenance p .
« Keep the camera lens clean © Power button: Fong press to turn on/off E Device Running: Blue LED stay on ‘
* Keep the working area clean. * For more probe/cable options please visit the official Teslong website @ Type-C Chargw-wg Port Press[Mito switch to “take photo” Press (M to switch o “video recording”
o Charge the device at least once every 3 months if it is left unused for a long and store: Teslong.com. @ TF card slot (micro-SD) Cherging(Devics on): Red/Blue LED flashes mode, and press [@]to take a photo.  mode, and press (@] to start recording.
time to prevent damage to the battery. A NOTICE: Should you need replacement(s) of any other components, Remove the plastic screen cover Connect the cable to the monitor ) In any modes, press the gy’ button twice to enter the system settings menu.
please contact our customer service for help. ‘ & & before using this device. (make sure the camera is connected Click [a][¥]button to select and button to save the changes.
firmly to get the best image on the E Charging(Device off): Red LED stay on The default language is English, and the system supports English, Chinese,
Model No.: NTS700 ® @ screen) German, French, Spanish, Italian, Russian and Japanese.
— 01— — 02— — 03— — 04— — 05— — 06—

How to Switch the view of Camera (Only for Dual/Triple Lens) Transfer photo/video files t Ubersicht Technische spezifikationen - e - Verwendung Ihrer Inspektionskamera Modi & Einstellungen

; —— \ &) S
Hold the photo button to switch the view of the Front Camera/Side Camera. ( h Eigenschaften ) ' Screen Type 7,0 Zoll Bildschirm Endoskopkamera B o { [ ‘ — Modus: Drticken Sie “@W)”, um zwischen drei Modi zu wechseln:
Card reader ° 7-Zoll HD IPS-Bildschirm ) ) Bilddrehung 180° I N \ (©) Fotoaufnahmen/ (=3 Videoaufnahmen/ [Zd Album
e e 180°Bilddrehung Bildschir— |- or—Aufiosung 1280 x 720 : O | [ status der TF—Karte: TF—Karte eingelegt / keine Karte |
e Geteilte Bildschirmansicht (nur bei Doppel-/Dreifachobjektiv) mtyp N 532 582 522 s Il o sy status ger 1r—harte: [7-rarte eingelegt / keine Rarte
F o Led Kamera Lichter & Led Taschenlampe Hafen USB Typ-C, TF-Kartensteckplatz @) 5o oo oee :
— or  |— L ® Abnehmbare Sonde ;3)) £ $ = L=
I e Unterstitzt Wi-Fi Verbindung 4 ose! s : : :
13X ® PD-Schnellaufladung Kamera Einzelner Len/Dual Lens/Drei Linsen A g SEE .
— Anwendungen Lange des Kabels 1M/3M/5M - 5ie : ———
Type-C USB cable R h 9 o Wart Kraftfah der Disselmot Ansichtswinkel -~ 7 EE: i Strom EIN/AUS DasAGerat ist m\F einer TF—
) g : Inigzzigr: tj/?)n scaf]]:/vir;gzzggngzihei (r)zdeeurg:Qh\cﬁ)/efreinlsibrg?egr;greichen Getellter Bildschirm Ja (nur fur Doppel-/Dreifachobjektiv) — : (Driicken und halten Sie die Power—  Speicherkarte (eingelegt) ausgestattet.
. a (nur fur Doppel-/Dreifachobjektiv. A . . L
1. Use a TF card reader to Transfer data directly. oder Ausriistungen,Sanitéranlagen, Bau- und Restaurierungsanwendungen. - - — _ Taste um das Geréat einzuschalten). Bitte vergewissern Sie sich vor der
2. Contect your computer with Type-C USB cable to transfer files. o Wissenschaftliche Ausbildung. Aufldsung der viedoaufnahme Max to 1920x1080 7 Q) ©) S Verwendung, dass sie installiert ist.
o —s . . e Erkundung im Freien. Auflésung der Bilderaufnahme Max to 1920x1080 @ So setzen Sie eine TF-Karte ein:
WiFi Conneotlng' A Pull out probe camera first before using USB cable. . Sicherhei‘?bei Rettungseinsatzen @ Kabelanschluss
. Wasserdichte Gerat IP54 & K & Kabel IP67 b _ N i 3 i i i | i X
how to d|splay the |mage on your Phone/Pad/TabIet - . . I Sl ellabhs (@ Taste fur die Kamerabeleuchtung: Zum Einstellen der Helligkeit der @ Sprecher ® Led-Taschenlampe > Schalten ,Sle das Gerat erét ain, bevor Sle, dle‘TF Kar‘t('a einlegen
Sicherheit D D Lich Einstellbare LED-Kameraleuchten B % Achten Sie darauf, dass die TF-Karte beim Einsetzen in den Steckplatz D D
A WARNING! WARNUNG Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei— == (G LED-Blitzlichter auf der Riickseite des Gerats Kamera-LED @ /4" Screw hole for metal stand ©® Led-Taschenlampen-Taste richtig ausgerichtet ist E E ‘ Datumszeit: Wird in der eingestellten Datumszeit geandert ‘
P - ) @ Schnappschuss-Taste: Dricken, Foto—/Videoaufnahme Start/Ende < A ) - -
sungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden, denn die Nichtbeachtung dieser ) pp ‘ @® Mikrofon @ Reset-Taste Metallstander % Wenden Sie keinen tbermaBigen Druck an, wenn Sie die TF—Karte in den Umschalten zwischen Foto— und Videoaufzeichnung
wi-ri « Hinweise kann zu Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen fuhren. - " p——— o Halten, Umschalten der Kameraansicht ’
,,,,,, r ® ) ) - Betriebstemperatur 32°F to 113°F (0C to 457C) p ) Steckplatz einsetzen oder herausnehmen. ) )
B S ® Halten Sie das Werkzeug trocken, sauber, frei von Ol, Wasser, Gas oder s 1 5000mAn Lith | o @ Modus-Taste: Fotoaufnahme/Videoaufnahme/Aloum Verwendun Ihrer Ins ektionskamera N ) ) ) ) ) Take Photo Video Recording
anderen Materialien, die Korrosion verursachen kénnen. tromquelle mAh Lithium—Polymer—Akku ©® UP-Taste ung p | » Nehmen Sie nur Fotos oder Videos auf, wenn eine TF-Karte eingesetzt ist.
i At ist ni ¥ it ei 4 A i Laufzeit Etwa 3.5 Stunden ) S Di 4 bt i indigkeits—TF—
Use your phone o scan Enable the device WIF Connect the Wi . D|es§s Gerat ist mc'ht'fur Pgrsgnerj mit e\ngeschrankten korperlichen, A _ ® Einstelltaste: Driicken, Einstellungsmeni aufrufen/verlassen Halten > D\es§s Qerat bendtigt eine Hochgeschw|nd|gke|ts T'F +'<ar‘t§ der K'Ias'se
the QR code and download n the settings menu. (At this time, the host’s L sensorischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet. ndere | Ladezeit Etwa 3.5 Stunden(PD Schnelliadung 2,6h) WIFi_Verbindung ein-/ausschalten 10 — mit einer Karte der Klasse 4 mit geringer Geschwindigkeit funktioniert
“Smart Endoscope”app. WIFI indicator = blinks.) o Dieses Gerat ist nicht fur den medizinischen Gebrauch bestimmt. Halten ) 5V =1.5A /9V =1.5A/12V = 1.2A . -
) ; i ; 4 h A : Eingabe (7) OK-Taste: Auswahl bestatigen/Videowiedergabe/Pause es nicht richtig.
Please use a USB wall charger that If the device crashes, please press Sie Unbeteiligte oder Kinder fern, wahrend Sie das Gerat bedienen. PD-Schnellaufladung
® 4 - .
supports PD fast charging and the the reset button to restore it. Wart Arbeitsspannung 3.7V ® Abwarts/Drehen-Taste Anwe|sung zur Be|euchtung der Power-Taste
: artun @ Einschalttaste:
- applroprlate cable to charge your g ikt ~ Halten Sie die Taste gedriickt, um das Gerét ein—/auszuschalten. Driicken Sie “IM)”, um zu “Foto aufnehmen” Drticken Sie TM)”, um zu “Videoaufnahme”
device e Halten Sie das Kameraobjektiv sauber. . : ) o ) _ E E Gerat lauft: Grine LED leuchtet . . . !
) o Keep the working area clean * Fur weitere Sonden—/Kabeloptionen besuchen Sie bitte die offizielle @© Typ-C—Anschluss : -Modus zu wechseln und driicken Sie ~Modus zu wechseln und driicken Sie
Click the @ button in the app . . ® | aden Sie das Gerat mindestens einmal alle 3 Monate auf, wenn es langere Website und den Shop: Teslong.com. @ TF-Kartenschlitz (micro-SD) D%k;gf}e‘?;zzs:fsgigg;m Modus gv]e)virz\dc‘fi}eA}li;nsatzm‘? il; S,,tanen'
iﬁaﬁﬁisgﬁiﬂ?;gﬁ/gﬁif to set up the device and start Run the app. EU Environmental Protection Zeit nicht benutzt wird, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden. A\ HINWEIS: Sollten Sie Ersatz fir andere Komponenten bendtigen, wenden e Entfernen Sie die Kunststoffabde—  Verbinden Sie das Kabel mit dem Monitor Aufladen (Gerat eingeschaltet): Griin/Orange LED blinkt um das Systemeinstellungsmenti aufzurufen '
using it with your smartphone. i i i Sie sich bitte an unseren Kundendienst. '—{ "o = ) . ) ) o ; :
/ . Do not dispose of old electrical products with your household waste. — — ‘ Zkung dgtst)BlldstChlrms, bevor Sie f(V(irgewwsfﬂm Sie §Iih, das§ die Kame;at Klicken Sie zum Auswahlen auf die Schaltflache “[2] " “[¥] " und zum
Please note Photo Taking/Video Recording ONLY supported by your Phone/PAD/Tablet Please recycle where facilities exist. Check with your local authority or L as Gerat benutzen. est angeschlossen Ist, um eln verrauscntes Speich der And f die Schaltflache “ [OK ”
(not available for the endoscope device) when in the WiFi mode. tailer f i i Bild auf dem Bildschirm zu vermeiden.) E Aufladen (Gerat aus): Orange LED leuchtet Pelc ern der An erur]gen aUA ie Schaltflache “ [OK] ) ‘
[Scan the QR code or enter the activation code printed on the card to remove the ads in the app.] retailer tor recycling advice. 0 O Die Standardsprache ist Englisch, und das System unterstttzt Englisch,
Chinesisch,Deutsch, Franzésisch, Spanisch, Italienisch, Russisch und Japanisch.
— 07— —o08— — 09— —10— — 11— — 12— — 13— — 14—

Umschalten der Kameraansicht (nur bei Doppel—/Dreifachobjektiv)

Ubertragen von Foto-/Videodateien auf hren Computer HigE REN A DIEA £ RERE

HaAIten Sie die Fototaste gedrickt, um die Ansicht der Frontkamera/ P . LEE XH—S AT 7 A FHDIPS 24— ® - _ E—F: MERLT 3 2OE— REYUBAET.
Seftenkamera umzuschaten. = Kartenleser Zgo/‘?j%?g;” V- ErIeEs 180° fe) | | OBEEY /(7 F5E /[T ILNL
O -] ° EIEREln TZY— | £S5 -m®sE 1280 x 720 T ROATF—5 X iy —/h— F7
» O T Lo 2o x ~ N = I e = [F 5= FOR7 -5 TF H— FABASIE/ H— FRL ]
- , o LED HAZ 54 b & LED [RFET K=k Type-C USB. TF H—k 20v + }
= = _ « BUSLERL 70— T8 \ T =
= =1 o Wi-FIEEIS \ : —
[eorond < * PDRERE AAXS VIV R/TaTILL YR/ RITILL Y X
' TV —ay T-T7ILE M/3M/5M :
Type-C USB cable T E 7 NN . BEOF /47 FINA RCETEXE Y H— RO
. ) c HEmIEET S ULORRSSUS T T2 - s B — (BERS S ERILLTT/ A 20 SNTLFT (EASNTLET) .
1. Verwenden Sie ein TF-Kartenlesegerat zur direkten Datentbertragung. ;ﬁi@@% CCVBAPRACVBFTPRE. BE. BRHJOERAEO S EEE B (Fa7I/ FUTIL LY ZDBED) BREANET), CEARICHITRULTENTLS S
2. Kontaktieren Sie lhren Computer mit einem Typ-C-USB-Kabel, um EH — CT A REE A 1920x1080 Y EEIHRLIES,
o RFHE @ TFA— ROBNTE:
WIFi-Verbindung: Dateien zu tbertragen. . BoNAR R A192041080 1 ¥
Wie wird das Bild auf lhrem Telefon/Pad/Tablet angezeigt A\ Zichen Sie zuerst die Sondenkamera heraus, bevor Sie das USB-Kabel verwenden e MEIDEF21UT « P HASEr—TIL P67 D r—TNET ® 2P—H— @ LEDESRES i TF A— F_’& BAT 3HIC. if?/\’(\\X@%iﬁ“’& 7 (ibi@": )
Re J 5 BETRGLEDNAS S b @ HASSA MRSV HAS LED OBBSEEELET. J L L Q o > A0V FERATHEZE, TF D= FORRMELLZ LERBLTE NN
ABE CoRREERTIHC. INTORSEELETESRHI <L, il TNAATED LED RAE] @ RFvTRYV:ET. SHBE/CTAREMA/ET PP @ ERRAYY KA 1/AAYFRIK-IVE  ® LEDEFBITRY Y =0 . P P [ BB RE] A= 2 -CEH LR
- - wer gg%g%%liﬁbﬁb\%m BB, KK FTEEERRMBEZSISE T AIREE EfL. AIASE1—5YUBZ3 ® <17 @ Uty FRYY ® BRIV R » TF H— FZEZA0Y FCBAXRLERIIT EEC, BEONEMARNTL EHIBE L U AREEY B 3
< WIFL Monitor_s++s% VL) 8 o °C (0% D @ — RARLN EEEE/ T /7 )L\ = TE0, -
e N B}IERE 32°F ~ 113°F (0C ~ 457) @ ET- MRV BEER/CTTEE/TIVNLRT -
° & UTOERIDIRE(C NN N N CFBERDR JAN _ N = I=PAN S B5REZIRD
ﬁﬂéigﬁg\i‘férbzajjé(C(bit—zf—“ib\* AR FLBBRORECBETD e 6000mAh U F ™ AR T —Elt ® tRyY BRBEAHASDEH » TFEA—FPMBASNTVRIBEADH. BAPETTOBEET> LT SHER
Scannen Sie mit Ihrem Telefon  aktivieren Sie das WIFl des  Verbinden Sie das Wi (zu « COBAF. SN, BEN. EHEROEANHRINTLBAIC S BER UGG 493 S5 ©® BEARYVMLT, BEAZ2-CAS/RTLET v
don QR-Code und lacen S1e de  Gerats im Einstellngsmeny ~ desom Zoftounk! bl dio EENELTVEL A, Zoft | FEHR 403,588 (PD2 7 B2 5857) EML. W 5S%4V/4 7095 D ® > COFNARICEI 5210 OFE TF H— REBETT A, 752 4 O
c CORAREEMAGEEENELTVERAL, Y—ILERELTWVARIE. BEO A 5V =1.5A / 9V=1.5A/12V =1.2A 7 OKR#Y: ER=ERE/EEE7)—ALET EH— FCTEEULLEMELEE A,
Bitte verwenden Sie zum Aufladen lhres  Wenn das Gerét absturzt, driicken Sie APFHREFDFRNTLES, PRI BTG ® TF/EERY Y
- - Geréts ein USB—Wand\ad?gerét, das biTte die Reset-Taste, um es LUFFY R IEEE 3.7V © BERYY: ERULLTCAV/AT7ULET, 1 BRRY DR TFIR : . . . 02
PD-Schnellladung unterstutzt, und das  wiederherzustellen. RS DLy R ERRICRST < R E © Type-CHEFR— k o . ) M%®ELT MEEEY, T— RICHY MEELT (7488, T— R
. entsprechende Kabel . R EERCRo TS *ZOMOTO—7/7—7 ) A7 3V IEDNTIE, Teslong DAT Web @ TFA—FkZ0vE L7 B rrizomon s s Less gx. @) ALTSAZRVE  UBZ. (O 2L TBEEMH
Starton Sie die przeige @ i cor App, um cs Gorst st o BEREALAVEAR. /Ny 7 U - OBIEEH LD, SREE 3 NBI Y4 LBV 17 Teslong.com & ZE AL, T | LET.
7;23?:;;“ Ihrem Telefon einzurichten und es mit hrem Ausfliren der App EU-Umweltschutz 1EETFNAREFREL TS, A E_E: ﬂﬂCDAZI /T\*ff/ FORBMADERIGE(F. HHOHNAII—T— COFENA ZEFEBTBEIC. S T NEE=S—[CEELET (T REN(TNA ZRAY): F/5 LED S t’jij}g;i Ree., TOIRYVE2ERLT, YATAREAZ -
Smartphone zu verwenden. Bitte entsorgen Sie alte Elektrogerate nicht mit dem Hausmull, sondern EREHSEVEDE T, — e @ & SAFYIBORI Y = AN- HIC/ A ZDEELBVL ST, 7 REVEI Uy UTERL, TOK) RIVESU v UTESEREL
?gg‘gr?/aszg/r}sgé?iﬁ?ef&tﬁ;{\ai?gs:n?miEr'\:jL;z g;gis':kigMz(:;tSJ:;uth?) recyceln Sie sie dort, wo es entsprechende Einrichtungen gibt. N ‘ ERIILET ATMLSI) EEHEENTVNSS \
Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie den auf der Karte aufgedrucktesg == CEERLTLEE W) E HER(TNAZA7): FBLEDNET LIz E 77 2‘ U F@EEE JREE;C\‘;E‘\/Z‘\?L;%%EE FERE. RAYE. 77 VR
[Aktivierungscode ein, um die Werbung in der App zu entfernen J L ®© B, ARA VB, AHUTE. OV T7E. BREEYR—- FLTVWET,
— 15— —16— —17— —18— — 19— — 20— —21— — 22—

AASE2-QEVEATE (Ta7IV/ STV D)
BERYVERMLIZE. 70V MAAZ/HA RHASORRHIY - N @
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Customer Service
Please contact us if you have any questions about
our products, we would love to hear from you.

5/ o
Type-C USBT — 7L

. J
1LTF A=k U—F— %@L TT — 5 & EisEk bﬂ* ) 12-month Limited Warranty
2. Type-CUSB 7 — 7L CcaAV 1 -9 &ELEL 7AINEERELET, ‘) Lifetime Technical Support
WIFiFEEAE: : o : RS rt@tes| info@tesl
/Ny B/9 T Ly MCEBERTYT 25E A USB T -T IV EERTEHIC. £TT0-7 DASEIIFHLET, B4 support@teslong.com | info@teslong.com
JJ , 1-877-899-8809 (US)
P P (Mon—Fri 8:00 AM-5:00 PM PST)
2 ) @ www.teslong.com
.772/L/‘ ' WIFI_Monitor_**##* “b! i
L= 0 @Teslonginc
#w%ﬁ( QR J— k% TINA ZOWIFIEBIE £ WiFiZ#4: U £ I (Z OrF
FrvL. 2Y¥—-+A RZ FDOWIFIAL >~ "77
%ﬁfm F7UESYYO— B —hi= ,mzui-g*)
U,
-l * -
@ EURBIE{R:E
FTTURDRY V&Y TTUERFLET, el THLS LA =&
TUnOES EY Yy 7 BESRSERETS L —RCAHLBLTIEEL, Q FCC Cn “,E
é%’% ;jﬁz—@lﬁz\/f MERDBH DB T A VILLTLIESTVY, UYL UILICEAT ST RINA "°"5 —
& o0 o B NEE I BELA IR © TESLONG NTS700 D0122V2.1
SEBZ/CT @(; WIF| E— ROIEBEE/PAD/Y 7 Ly HV\]%%?“T/WX AEDWTE, S BBEE B NTECSBALEDE L,
r(;ﬂﬁﬁr%; h) COBHR— FENTNDZEICERLTLLRS 3.06.04.000905-01
[)jummriﬁm% 3(ClE. QRZI REZFvUT2h. h— HLEDF'JénU\%u
HF AR 3y O— REAHL
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